PROTOCOLE DE MADRID / MAAPUIACKHA ITPOTOKOJI

Formulaire type n° 3A : Refus provisoire total de protection (regle 17.1) du reglement
d’exécution commun) / dopmymap 6p. 3A: npuspeMeHo oabHjame 3amTuTe v enoctd (Ipasumno
17.1) IlpaBuaauka o cipooficsy

| Nom de I’ Administration qui a prononcé le refus / Hazus oprana xoju je 10HEO oa0ujame:

REPUBLIQUE DE SERBIE / REPUBLIKA SRBIJA

OFFICE DE LA PROPRIETE INTELLECTUELLE / ZAVOD ZA INTELEKTUALNU
SVOJINU

Kneginje Ljubice 5, 11000 Beograd

IT  Numéro de ’enregistrement international / bpoj meljyHapoane peructparmje : 1 487 726

IIT Nom du titulaire / Ume nocuona : JT International SA

IV Informations concernant le type de refus provisoire / Mudopmaruje y Be3u ca BpcTom
MPHUBPEMECHOT 010Hjama :

Refus provisoire total fondé sur un examen d’office. / [lpuspemeHo oadHjame y HEI0CTH,
3aCHOBAHO HA HCTIMTUBAKY MO CTYKOCHO] YKHOCTH.

v Informations concernant la portée du refus provisoire / MUadopmanuje v Beau ca odumom
MPHUBPEMCHOT 010H]jamba:

Le refus provisoire total concerne tous les produits demandés. / [Tpuspemero ondujame v
LICJIOCTH OJAHOCH CC HA CBE TPAXKCHE MPOU3BO/IC.

VI  Motifs de refus [(le cas échéant, voir la rubrique VII)] / Pasnosu 3a ogdujame (kaxa je
MPUMEHJBUBO, BUACTH pyOpuKky nox VI):

Le signe n’est pas susceptible, par son apparence, de distinguer des produits dans leur
circulation. / 3Hak 0 CBOM YKYITHOM H3rJICAy HHj€ TOA00AH 32 Pa3IHKOBakBE PodE Y IPOMETY.

VII Informations relatives a une marque antérieure / Madopmauuje xoje ce oaHOCe Ha paHUjH
3HaK:

Reproduction de la marque / Penpoaykuuja 3Haka

VIII Dispositions essentielles correspondantes de la législation applicable / Oxrosapajyhe
oapende 3aKOHA KOJU CE PUMEH VjC !

5, al. 1, No 3 de la Loi des marques / uian 5, craB 1, Tauka 3 3akoHa O JKMTOBUMA




Formulaire type n° 3A

IX Informations concernant la possibilité de présenter un recours / Mudopmanuje v Be3u ca
MOJHOIICIHEM OITOBOPA
i) Délai pour présenter un recours / Pok 3a mogHomeme oarosopa : 6 mois deés la
prononciation du présent refus / 6 Meceru o1 1aHa TOHOIICHA OBOT O0H]amba
i) Autorité aupres de laquelle le recours doit étre déposé / Opran xome ce oaHOCH
oarosop : cet Office / oBaj 3aBox
iii)  Nécessité de déposer le recours dans une langue particuliére et par ’intermédiaire
d’un mandataire qui a son adresse sur le territoire de la partie contractante / Ja 1u
€€ OJrOBOP MOJHOCH HA MOCEOHOM jE3HMKY U MOCPSACTBOM myHOMONHMKA uHja aapeca je
HA TCPUTOPH]H 3eMJbE YTOBOPHHLIC:
Le recours doit étre déposé dans la langue serbe, par ’intermédiaire d’un
mandataire inscrit dans le Registre des mandataires de I’Office ou d’un avocat
serbe. / OaroBop ce NOAHOCH Ha CPIICKOM jE3UKY, IPEKO MYHOMONHUKA KOJH j& YITUCAH
y Perucrap 3acrynnuka 3aBoga wiu mpeko goMaher aapokarta.
X Signature ou sceau officiel de I’Office qui fait la notification / [Tormrc nou neuar
cykOeHNKa 3aB0a KOJU H312j¢ HOTUDUKALH)Y:
Marija Bozié, Section des signes distinctifs
XI  Numéro et date a laquelle le refus a été prononcé / bpoj u naTym uzpurama 0Bor o10Hjamka;

1833 — le 02.04.2020




